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Lienei 0fHOBPEMEHHO.

boesas mawwvHa nopaepxkin taHkos (BMIIT) nonyyuna HeouunanbHoe Ha3BaHue «TepmMuHaTop»
HecnyyaitHo. boesas achpekTBHOCTL 0aHO BMIT NpeBocxoauT fBa MOTOCTPENKOBbIX B3BOAA, a
3710 LWwecTb BMI n okono 40 4enoBek NMYHOrO cocTasa. B oTAnYmMe OT TaHKa OHa CNOCO6HA BECTH
LLKBANbHbIA OFOHb N0 M06bIM LIENAM, Kak Obl BbICOKO OHW HE HAXOANINCH, U aTakoBaTh [0 YETbIPeX

The BMPT was nicknamed "Terminator" not by accident. Combat efficiency of
one BMPT exceeds two motorized rifle platoons (and this includes six BMP
with about 40 personnel). Contrary to tank it is able to conduct intense fire
against any target regardless of its height and engage up to four targets

simultaneously.

Mpexpe, 4eM NpUCTYNaTh K cOOPKE MOAENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C MHCTPYKLUEH.

BHUMAHUE!

C60pKy M OKpacky MOAENW CMefyeT npo-
BOAUTL B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LWEHINW BAANM OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky MOAenu Npow3BOAUTE COrNACcHO
cxeme. [inq ypo6cTBa Kaxnaas AeTanb Ha
COOPOYHOII CXemMe 0603HA4YeHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYHLLMM HOMEDY Ha NIUTHUKOBOI
pamke.

[letann cnedyeT OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAM APYTUM PEXYLINM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MOas OCTOPOXHOCTb Mpw
pa6ote ¢ ocTpbiMi npesmetamu). Mecta
cpesa [feraneil 3a4ucTUTE HOXOM WNn
HaXJa4Hoit Gymaroil.

Mogenb peKoMeHZyeTcst OKpaLunBarh cre-
LMnanbHbIMKU Kpackamn Ang nnacTukoBbIX

MO,[leJ'IeI;I, BbINyCKaemMbIMU NpeanpuaTnem
«3BE3[A».

Mpuctynas k cbopke MOAenu, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOIl OKPaCKM.

Mepen OKpackor MOAENb PeKOMEHayeTcs
06e3XNPUTb, HanpuMep, MbifbHbIM pPac—
TBOPOM M TLIATEbHO NPOCYLLNTH.

Kpacku n knev B KOMNIEKT He BXOAAT.

[ns c6opkn MoJenn pekoMeHAyetcs
MCNONb30BATH KW, BbINyCKAeMbIN Npef-
npusTem «3BE3[A».

cnonb3yitTe MUHMManbHOE KOMM4YECTBO
Knesi. 136eraiiTe ero nonagaHns Ha okpa-
LUIEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENU.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Detacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

9T UHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MOJEJIb:

2N

Kycaykun 6okopesbl KaT- Ne1101

h

Hox uaHrosbin KaT. Ne1103

MuHuet npamoii KaT- Ne1105
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OKPACKA MOAEJN

THE MODEL PAINTING

il NioGbie Moaeny 1 KPacouHbIi Katanor npeanpustus «3BE3A»,
Bbl MOXETE NPUOBPECTI N0 NOYTE, NPUCNAB 3aABKY MO aAPecy:

141730, MockoBckasi o6nacTb,
r. JIo6Hs, yn. MpoMbiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

BMIT Ha IX MexnyHapoaHo# BbICTaBKe
BOOPYXEHWS, BOEHHOW TEXHUKH U
6oenpunacos. Huxhuit Tarun, 2013 r.
BMPT on Russian Arms Expo 2013.

3BE3[1A

TAMIYA
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YEEL  TEMHO-KOpYHHeB.

X11 chromessilver metallic
X10 gun metal metallic
XF59 desert yellow
XF7 red

XF71 cockpit green
XF1 black

XF10 brown

XF79 lino deck brown
XF51 khaki drab

XF61 dark green

XF68 nato brown

BMNT na Poccuiickoii BbiCTaBKe
BOOPYXeHuA. HuxHuit Tarun,
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BMPT on Russian Expo Arms e :
2011,

MUCNOJIb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED




